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ROZPORZADZENIE
MINISTRA POCZT 1| TELEGRAFOW

z dnia 13 pazdziernika 1934 r.
w sprawie zmiany ordynacji poczicwej.

Na podstawie art. 6, 18 i 22 ustawy z dnia
3 czerwca 1924 r. o poczcie, telegrafie i telefonie (Dz.
U. R. P. z 1933 r. Nr. 63, poz. 481) zarzadzam co na-
stepuje:

§ 1. W ordynacji pocztowej, ogloszonej w za-
laczniku do rozporzadzenia Ministra Poczt i Telegra-
fow z dnia 21 marca 1931 r. (Dz. U. R. P. Nr. 45,
poz. 392), zmienionej rozporzadzeniami Ministra
Poczt i Telegraféw: z dnia 12 marca 1932 r. (Dz. U.
R. P. Nr. 24, poz. 201), z dnia 1 czerwca 1932 r. {Dz.
U. R. P. Nr..50, poz. 467), z dnia 6 sierpnia 1932 r.
(Dz. U. R. P. Nr. 70, poz. 642), z dnia 12 sierpnia
1932 r, (Dz. U. R, P. Nr. 71, poz. 647), z dnia 24 mar-
ca 1933 r. (Dz. U, R. P. Nr, 23, poz. 190), z dnia 31 lip-
ca 1933 r. {Dz. U, R. P. Nr. 63, poz. 473}, z dnia 22 sier-
pnia 1933 r. (Dz. U. R. P. Nr. 66, poz. 499), z dnia
23 wrzesnia 1933 r. (Dz. U. R. P. Nr. 8, poz. 573},
z dnia 29 grudnia 1933 r, (Dz. U. R. P. z 1934 r. Nr. 9,
poz. 75) i z dnia 11 sierpnia 1934 1. (Dz. U. R. P. Nr. 79,
poz. 7138) wprowadza sie nastepujace zmiany i uzu-
pelnienia:

1) W § 4 w ust, trzecim skresla si¢ pkt. 8.

2) W § 62 w ust. drugim po wyrazach ,,umiesz-
czony na:"’ dodaje sie wyrazy ,przesylkach, warun-
kowo dopuszczonych do przewozu drogg pocziowa,
drukach, jezeli nadawca zada ich zwrotu na wypadek
niedoreczalnosci, wiazankach drukéw bezadreso-
wych,”.

3) W § 80 w pkt. 3, w § 93 w ustepie trzecim
iw§ 94 w pkt. 5 po wyrazach ,uiszczonej oplaty”
przecinek zastepuje sie kropka oraz skresla si¢ wy-
razy: ,,jak np. ,oplacono gotowka 60% (50%, 40%)".

4) VW § 81 pkt. 4 po wyrazach ,drukéw beza-
dresowych” stawia sie przecinek i dodaje si¢ wyrazy
wpochodzacych od jednego nadawcy”.

5) VW § 125 w ustepie czwartym liczbe ,,2000"
zastepuje sie liczba ,,5000",

6) W § 129 liczbe ,,2000" zastepuje sig liczba
2000,

7) W § 137 na koricu skresla sie kropke i dodaje
sie wyrazy . dla danego rodzaju przesylek™.

8) W § 139

a) pkt. 1 otrzymuje nastepujace brzmienie:

wZainkasowanie naleZnosci pienigznej
porucza sig urzedowi poczlowemu zapomoca
wylkazu zleceniowego, przeslanego listem
zleceniowym, lub zapomocga zlecenia inka-
sowego'’;

b) w pkt. 2 liczbe ,,2000" zastepuje sie liczba
,,5000”, liczbe zas ,,50" zastepuje sie licz-
ba ,,2000";

c) w pkt. 3 skresla sie wyrazy ,,w zadnym ra-
zie” oraz dodaje sig¢ wyrazy ,,chyba Ze urzad
pocztowy zostal upowazniony do sporzadza-
nia protestéow weksli z powodu niezaptace-
nia sumy, przewyzszajacej 2000 zt";

d) w pkt. 4 po wyrazach ,,w punkcie 2" dodaje
sie wyrazy ,Jub 3%;

e) punkt 5 skresla sig.

9) W § 140 po wyrazach ,listu zleceniowego”
przecinek zastepule sig wyrazem ,lub”, a po wyra-
zach ,.zlecenia inkasowego" skresla si¢ wyrazy ,lub
kartki zleceniowej”,

10) § 153, 154, 155, 156 i 157 skreslia sie.

11) W § 165:

a) w pkt. 2 dodaje sie¢ nowy ustep o nastepuja-

cem brzmieniu:

+Gdy poszukiwanie wpisu w ksiedze
ptzyjet bylo bezskuteczne, zawiadamia sie
o lem nadawce.”;

b) pkt. 2, 4, 5 1 6 skresla sie.

12) W § 180 pkt. 1 otrzymuje nastepujace
brzmienie:

wPrzesytki pocztowe za zwrotnem poswiadcze-
niem odbioru lub za zwrotnem poswiadczeniem wy-
platy, a mianowicie: przesylki polecone, listy warto-
$ciowe, paczki i przekazy pocztowe i telegraficzne,
na lkiérych w adresie umieszczono stowa ,do rak
wlasnych” dorecza si¢ samemu adresatowi, o ile to
jest mozliwe™.

13) W § 202 pkt. 4 skresla sie.

14) W § 203:

a) cylre ,,4" zastepuje si¢ cyfrg ,,3";

b} w pkt. d} po wyrazach , w wykazie zlece-
niowym zgodny z oryginalem” przecinek za-
stepuje sie kropka i skresla sie¢ wyrazy
»a przy karitkach zleceniowych wzér szcze-
gélow podanych na kartce zleceniowej, z wy-
taczeniem doniesient na odcinku”.

15) W § 207 cyire .,4” zastepuje si¢ cyira ,,3".

16) W § 223 uslep pierwszy otrzymuje naste-
pujgce brzmienie:

~Zapomoca pelnomocnictwa pocztowego moze
adresat upowaznic:

a) jedna lub wiecej 0séb do podejmowania w je-

go imieniu i kwitowania odbioru wszystkich
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lub pewnych tylko rodzajow przesylek pocz-
towych lub ,

b) jedna osobe do jediiorazowego podjgcia w je-
go imieniu i pokwitowania odbioru jednej
scisle okreslonej przesytki pocztowej".

17) W § 225 pkt. 2'na konicu dodaje si¢ wyrazy
Jprzy wystawieniu zas jednorazowego pelnomocnic-
twa — dokladne okreslenie rodzaju przesylki,”.

18} W § 228 dodaje sie dwa nowe ustepy, jako
ustepy drugi i trzeci o nastepujacem brzmieniu:

«Przy pelnomocnictwach jednorazowych pod-
pis mocodawcy uwaza sie za uwierzytelniony, jezeli
przy zlozeniu pelnomocnictwa zostal okazany doku-
ment legitymacyjny mocodawcy oraz na pelnomoc-
fiictwie obok podpisu mocodawcy wpisane zostaly
cechy tego dokumentu, stwierdzone podpisem upel-
nomocnionego.

Jezeli okazany dokument legitymacyjny nasuwa
watpliwosci lub nie zostal okazany, urzad powinien
zada¢ uwierzytelnienia podpisu mocodawcy w spo-
§6b, podany w .ustepie pietrwszym paragrafu niniej-
szego”,

19) § 262 otrzymuje nastepujace brzmienie:

Paczki pilne lub adresy pomocnicze do tych
paczek, nieoptacone przy nadaniu za pospieszne do-
reczenie, dorecza sie odbiorcom do domu wedlug za-
sad, obowiazujacych przy dorgczaniu przesylek zwy-
ktych”,

20) § 302 otrzymuje nastepujace brzmienie:

Wysoko$é oplat za dorgczenie odbiorcy do
domu pewnych rodzajow przesylek pocztowych okre-
§la taryfa pocztowa’.

21) § 303 otrzymuje nasteptiace brzmienie:

,,Odbiorca, ktory przy pierwszem usifowanem
dotreczeniu z jakiegokolwiek powodu paczki nie ode-
“bral, a zyczy sobie powtérnego jej doreczenia, uiszcza
_za doreczenie podwojna oplate taryfowa; przy dore-
czeniu za$ innych przesylek, podlegajacych oplacie
za doreczenie, w kazdym wypadku uiszcza tylko po-
jedynicza oplate taryfowa'.

22) W § 313 skresla sie wyrazy: ,oraz za listy
wartosciowe” i wyrazy ,lub za kazdy list wartoscio-
wy”.

23) W.§ 314 skresla sie:

a) w ustepiec pierwszym wyrazy ,lub tez list

wartosciowy'’;
b) w pkt. 1 i 2 wyrazy ,i listach wartoscio-
wych’;

c) w pkt. 4 wyrazy ,lub listu wartosciowego".

24) W § 315 w koricowym ustepie wyraz ,,prze-
kazowej” zastepuje sie wyrazami ,.za przekazanie™.

25) W § 316 pkt. 3 ustep pierwszy po wyrazach
Jlistu zleceniowego' przecinek zastepuje sie wyra-
zem ,lub” oraz skreéla sie¢ wyrazy ,,lub odcinek kart-
ki zleceniowej”; ustep zas drugi otrzymuje naste-
pujace brzmienie: ,Kwote, zainkasowana na podsta-
wie zlecenia inkasowego lub dokumentu wierzytelno-
$ciowego, po potraceniu oplaty taryfowej za przeka-
zanie oraz oplaty, zwigzanej z mozliwym protestem
wekslu, przesyla sie stosownie do Zyczenia nadawcy
zlecenia w sposéb, podany w § 140°.

26) W § 330 w pkt. 1 po wyrazach ,,natychmiast
lub” wyrazy ,po uplywie” zastepuje si¢ wyrazami

sprzed upltywem"; po wyrazach ,,z innych powodéw"
przecinek zastepuje sie kropka oraz skresla sie wy-
razy: ,,po uplywie za$ przepisanego terminu podjecia
jesli chodzi o paczki awizowane lub takie; ktorych
podjecie zastrzegl sobie odbiorca’. ‘ »

27) W § 333 cyire ,,4" zastepuje sie cyira ,,3".

28) W § 334 w ustepie pierwszym cyire ,,4” za-
stepuje sie cyirg ,,3", a w ustepie trzecim po wyra-
zach ,koperty pienieznej” skresla sie przecinek oraz
wyrazy ,kartki zleceniowej".

29) W § 341 w pkt, 1 na koricu dodaje si¢ zda-
nie ,a urzad nie zostal upowazniony do protestowa-
nia takich weksli”, ‘ ) ‘

30) W § 342 wyrazy ,kartki zleceniowe’ za-
stepuje sie wyrazami ,zlecenia inkasowe”,

31) W § 343 w ustepie pierwszym skresla sie
wyrazy ,z wylaczeniem optaty manipulacyjnej i do-
datkowej".

32) W § 348 skresla sie pkt. 2.

33) W § 353 pkt. 2 wyrazy ,kartki zleceniowe"
zastepuje si¢ wyrazami ,zlecenia inkasowe”,

34) W § 359:

a) w ustepie pierwszym po wyrazie ,zlecenio-
we' stawia sie przecinek i dodaje sie¢ wyraz
sinkasowe'’;

b) w ustepie trzecim: po wyrazie ,,pobraniowe”
litere ,,i" zastepuje sie przecinkiem, a po
wyrazie ,zleceniowe” dodaje si¢ wyrazy
«1 inkasowe”; w zdanitt zas koficowem skre-
§la sie wyrazy ,,i w danym razie oplate za
doreczenie”, )

§ 2. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w 2y-
cie z dniem ogloszenia. :

Minister Poczt 1 Telegraiow: E. Kalirski



